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INTEGRITY WITH SWINE

Clara Spilliaert is a pearl.

She loves swine.

Pigs and piggies.

Pitiful mongrels, cruel eels, sacred koi, psychotic ostriches,
royal earthworms, breathless sea lions, indestructible
praying mantises, deviant dragonflies, disarming dung
beetles, ready-to-eat vaginas, digestible scrotums and
fairytale ejaculations.

The ejaculations are pearls.

The pearls become fountains, and the swine are sometimes
men who cannot bear your being unruly and erratic and
recalcitrant, which has been their territory for centuries.
Clara Spilliaert is a female artist, if you dare to call her frail
and brittle and introverted, I'll vomit on you. Or worse.

Clara Spilliaert is robust and wise and brave and vulnerable.

She draws her loneliness, her despair, her anger, and her
menstruation.

Sometimes she’s pregnant in her dreams and in her
drawings.

She draws an erection that makes you burn with desire.
The desire to understand Clara and her soul.

But she’s an enigma.

Not a muse, not a delicate flower.

A girl, a woman, a rowdy child, a thundercloud, a soot filter,
a sunshade, a helicopter, a sharp contradiction, a brutal
alpaca, a divine executioner, an ambiguous angel, a mute

prophet, an evil fairy, an ominous heron, a solitary hermit
crab and an unruly comforteress.

And so much more.

Clara Spilliaert is a fantastic rock, a fabulous sponge,

a mythical anemone and a dazzling civet cat.

Because it sounds good.

Because she hovers over us, mercifully observing everything.
Mercifully mocking our flaws and our messiness, our
transparent gaudiness and our gaudy bourgeois mentality.
But she also draws a bead on herself, especially on herself:
Clara eats, Clara insults, Clara masturbates, Clara makes
love, Clara suffers, Clara is never casual, Clara is childish,
Clara is horny, Clara is unruly, Clara drinks greedily from

a tap, Clara sucks off an unworthy ropemaker, Clara kicks a
parking meter, Clara bursts into tears in a reptile shop, Clara
chuckles too loudly in a funeral parlour, Clara doubts God
next to a radiator, Clara gags, Clara moves us, Clara swings,
Clara rocks, Clara is sleepless, Clara yawns, Clara reads the
ingredients list of a muesli bar, Clara is annoyed when her
family doesn’t understand her work, Clara tries to lie but
fails, Clara sneezes, Clara roars with laughter, Clara groans,
Clara picks her navel, Clara feels sluggish and languid, Clara
is frivolous and frolics down Veldstraat*, Clara is raped by

a peacock, Clara gives a carrot to a phantom salmon, Clara
throws stale bread into a pond, Clara thinks Muscovy ducks
are delicious and misunderstood, Clara repeats herself,
Clara admires the cheekbones of a recently fired underwater
welder, Clara admires frogspawn, Clara is sensual, Clara

INTEGRITEIT MET ZWIJNEN

Clara Spilliaert is een parel.

Ze houdt van zwijnen.

Van varkens en van biggetjes.

Van deerniswekkende bastaardhondjes, van wrede
palingen, van heilige sierkarpers, van psychotische
struisvogels, van koninklijke regenwormen, van ademloze
zeeleeuwen, van onverwoestbare bidsprinkhanen,

van tegennatuurlijke waterjuffers, van ontwapenende
mestkevers, van hapklare vagina’s, van verteerbare
scrotums en van sprookjesachtige zaadlozingen.

De zaadlozingen zijn parels.

De parels worden fonteinen en de zwijnen zijn soms
mannen die niet verdragen dat je weerbarstig en grillig en
opstandig bent, dat is al eeuwenlang hun terrein.

Clara Spilliaert is een vrouwelijke kunstenaar, als je haar
fréle en broos en introvert durft te noemen dan ga ik op je
braken. Of erger.

Clara Spilliaert is robuust en wijs en dapper en kwetsbaar.
Ze tekent haar eenzaamheid, haar vertwijfeling, haar
woede en haar menstruatie.

Soms is ze zwanger in haar dromen en in haar tekeningen.
Ze tekent een erectie die je zin doet krijgen.

Zin om Clara en haar ziel te begrijpen.

Maar ze is een enigma.

Geen muze, geen delicate bloem.

Een meisje, een vrouw, een baldadig kind, een donderwolk,
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is hungry, Clara is melancholic, Clara hasn’t got ugly
nipples, Clara yearns for a chubby narcissistic cartoonist
who doesn’t deserve her, Clara demands the right to repeat
herself, Clara, Clara, Clara, Clara is dark, Clara is light.

I don’t know anything about Clara Spilliaert.

You don’t know anything about Clara Spilliaert either.
We can’t know anything.

‘We can look at her diary drawings and peer, stare, beckon,
gape, return, look better, peer again, stare longer, beckon
harder, gape deeper.

But we can never catch Clara, never grasp her, never grab
her, never fully get her, never fathom her, never estimate
and probe her, never keep her to ourselves and certainly
never tame her.

‘We shouldn’t want to catch, grasp, grab, get, cage,
command, tame, subdue, dominate, control, measure,
analyse, blindfold, shackle and muzzle Clara.

No, stop doing that!

Clara is wild and savage and primitive and sophisticated
and composed and spiritual.

A gentle melancholic unparalleled maddening beast.

She doesn’t want to drive you crazy, she wants to draw.
Let her draw, give her space and light.

Treat her to doughnut balls and trips to De Panne*
sometimes, but not constantly.

And don’t be so goddamn manipulative and coercive!

Let Clara fly and flounder and swim and writhe and bathe
and throw up.

een roetfilter, een parasol, een helikopter, een bruuske
tegenstelling, een brute alpaca, een goddelijke beul, een
dubbelzinnige engel, een stomme profeet, een boze fee,
een onheilspellende reiger, een eenzelvige heremietkreeft,
en een weerbarstige troosteres.

En zoveel meer.

Clara Spilliaert is een fantastische rotsblok, een
fabelachtige spons, een mythische anemoon en een
duizelingwekkende civetkat.

Omdat het goed klinkt.

Omdat ze boven ons zweeft en alles genadig gadeslaat.
Genadig spottend met onze gebreken en onze
morsigheden, met onze doorzichtige protserigheid en
onze potsierlijke burgerlijkheid.

Maar ze neemt ook zichzelf op de korrel, vooral zichzelf:
Clara vreet, Clara schoffeert, Clara masturbeert, Clara
vrijt, Clara lijdt, Clara is nooit vrijblijvend, Clara is
kinderlijk, Clara is geil, Clara is weerbarstig, Clara
drinkt gulzig van een kraan, Clara pijpt een onwaardige
touwslager, Clara stampt tegen een parkeermeter, Clara
barst in huilen uit in een reptielenwinkel, Clara grinnikt
te hard in een uitvaartcentrum, Clara twijfelt aan God
naast een radiator, Clara kokhalst, Clara ontroert,
Clara schommelt, Clara wiegt, Clara is slapeloos,

Clara geeuwt, Clara leest de ingrediéntenlijst van een
mueslireep, Clara is geérgerd wanneer haar familie

haar werk niet begrijpt, Clara probeert te liegen maar
het lukt niet, Clara niest, Clara schatert, Clara kermt,

Clara peutert in haar navel, Clara voelt zich log en
loom, Clara is frivool en ze huppelt door de Veldstraat,
Clara wordt verkracht door een pauw, Clara geeft een
wortel aan een fantoomzalm, Clara werpt oud brood

in een vijver, Clara vindt muskuseenden verrukkelijk
en verkeerd begrepen, Clara valt in herhaling, Clara
bewondert de jukbeenderen van een pas ontslagen
onderwaterlasser, Clara bewondert kikkerdril, Clara

is zinnelijk, Clara is hongerig, Clara is melancholisch,
Clara heeft geen lelijke tepels, Clara hunkert naar een
mollige narcistische striptekenaar die haar niet verdient,
Clara eist het recht op om in herhaling te vallen, Clara,
Clara, Clara, Clara is donker, Clara is licht.

Ik weet niets over Clara Spilliaert.

Jij weet ook niets over Clara Spilliaert.

‘We kunnen niets weten.

'We kunnen naar haar dagboektekeningen kijken, turen,
staren, lonken, gapen, terugkeren, beter kijken, opnieuw
turen, langer staren, feller lonken, dieper gapen.

Maar we kunnen Clara nooit vangen, nooit vatten,

nooit grijpen, nooit volledig krijgen, nooit doorgronden,
nooit schatten en peilen, nooit voor onszelf houden en
zeker niet temmen.

‘We moeten Clara niet willen vangen, vatten, grijpen,
krijgen, kooien, commanderen, temmen, bedwingen,
beheersen, controleren, meten, analyseren, blinddoeken,
boeien en knevelen.

Nee, stop daarmee!
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Clara is wild en woest en primitief en gesofisticeerd

en beheerst en spiritueel.

Een zachtmoedig melancholisch weergaloos
gekmakend beest.

Ze wil je niet gek maken, ze wil tekenen.

Laat haar tekenen, geefhaar ruimte en licht.

Trakteer haar soms op oliebollen en uitstapjes naar

De Panne, maar niet constant.

En wees godverdomme niet zo manipulatief en dwingend!
Laat Clara vliegen en spartelen en zwemmen en kronkelen
en baden en kotsen.

Laat Clara menselijk en zwak en briljant en hulpeloos
en visionair zijn.

Laat haar.

Geefhaar zuurstof, een zolderkamer, een loempia,
aanvaarding, taal, een teken van leven, een anekdote,
een penis, een zus.

De penissen van Clara Spilliaert zijn uitstekend, vlezig,
afgunstwekkend, echt, stinkend, lonkend, pronkend,
smalend, stralend, bespottelijk, flatterend, onnozel,
prozaisch, magisch, prettig en hels.

Seks is een blasfemisch gulzig broodnodig tijdverdrijf
met nijdige verbijsterende verbluffende frivole komische
weerhaakjes.

Dagboektekeningen, heimwee en lust en honger

en razernij.

Waar is Japan?

Japan is daar, een eiland dat voor mij haast niet bestaat.
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Let Clara be human and weak and brilliant and

helpless and visionary.

Let her.

Give her oxygen, an attic room, a spring roll, acceptance,
language, a sign oflife, an anecdote, a penis, a sister.

Clara Spilliaert’s penises are outstanding, fleshy, enviable,
real, smelly, beckoning, flaunting, mocking, glowing,
ridiculous, flattering; silly, prosaic, magical, pleasant

and hellish.

Sex is a blasphemous greedy bread-and-butter pastime
with nasty bewildering astonishing frivolous comic barbs.
Diary drawings, homesickness and lust and hunger

and rage.

Where is Japan?

Japan is over there, an island that hardly exists for me.
Now it does exist, now Japan is Clara Spilliaert.

Japan s strict and graceful and sadistic and dignified and
dangerous and aesthetically superior.

This is Belgium.

In Belgium, everyone is scared and petty.

Sex is forbidden and women are not allowed to bleed or eat.
You can be skinny and eat like an emu.

I'know Belgium.

Belgium is Clara Spilliaert.

I don’t know Belgium.

Clara Spilliaert’s Belgium is strict and graceful and sadistic
and dignified and dangerous and grotesque and subversive
and finally mysterious.

Nu bestaat het wel, nu is Japan Clara Spilliaert.

Japan is streng en sierlijk en sadistisch en waardig en
gevaarlijk en esthetisch superieur.

Dit is Belgié.

In Belgié is iedereen bang en benepen.

Seks is verboden en vrouwen mogen niet bloeden,

en ook niet eten.

Je kan mager zijn en vreten als een emoe.

Ik ken Belgié.

Belgié is Clara Spilliaert.

Ik ken Belgié niet.

Het Belgié van Clara Spilliaert is streng en sierlijk

en sadistisch en waardig en gevaarlijk en grotesk en
subversief en eindelijk mysterieus.

In de bus zit een eenzame schizofrene
ex-mandenweefster, zeventig of tachtig jaar oud.

Clara Spilliaert praat met de vrouw, streelt haar stola en
haar zwart scharminkelachtig hondje.

Ze zalft en zegent de vrouw, en de ex-mandenweefster
voelt zich even geen paria meer.

Ze wordt vereeuwigd in een tekening, wrang en genadig
en komisch en poétisch.

Clara Spilliaert is stokoud en heilig, kinderlijk en bezeten.
Clara Spilliaert is een grote integere nobele keizerlijke
vunzige smerige radicale compromisloze spirituele
sjamanistische kunstenaar.

Noem je Clara tenger en broos en hulpeloos en
melancholisch dan zullen haar dagboektekeningen
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There is a lonely schizophrenic seventy- or eighty-year-old
ex-basket weaver on the bus.

Clara Spilliaert talks to the woman, caresses her stole and
her black scraggy dog.

She blesses and anoints the woman, and for a brief moment
the ex-basket weaver no longer feels like a pariah.

She is immortalised in a drawing, wry and merciful and
comic and poetic.

Clara Spilliaert is ancient and holy, childlike and possessed.
Clara Spilliaert is a great honest noble imperial dirty filthy
radical uncompromising spiritual shamanistic artist.

Ifyou call Clara tender and fragile and helpless and
melancholic, her diary drawings will swallow you whole.
Don’t be blinded by the tender fragile helpless melancholic
miracle Clara Spilliaert.

But behold her merciless raw grim eager diary drawings
with an open unbiased unbesmirched gaze and let yourself
be hypnotised.

Be charmed.

Be enraptured.

Be enchanted.

Be enchanted. Be enchanted. Be enchanted.

Echo her clear name of so much glass and homesickness and
beautiful scraping scratching contrariness.

Become Clara Spilliaert for a moment.

Become a tempestuous brilliant long-suffering unsuspecting
resilient enigmatic mythical creature.

je met huid en haar verslinden.

Staar je niet blind op het tengere broze hulpeloze
melancholische wonderwezen Clara Spilliaert.

Maar aanschouw haar genadeloze rauwe grimmige
gretige dagboektekeningen met een onbevangen
onbevooroordeelde onbezoedelde blik en laat je
hypnotiseren.

Wees gecharmeerd.

‘Wees verrukt.

‘Wees betoverd.

‘Wees betoverd. Wees betoverd. Wees betoverd.

Echo haar klare naam van zoveel glas en zoveel heimwee
en zoveel schone schurende krassende tegendraadsheid.
‘Word even Clara Spilliaert.

‘Word een onstuimig geniaal lankmoedig
nietsvermoedend veerkrachtig raadselachtig fabeldier.

Clara Spilliaert kwam eens op bezoek bij mij, we waren
zenuwachtig en bedeesd maar ook niet echt.

Clara had een valies vol schetsblokken mee.
Tekeningen vol lust en hartzeer en profetische eekhoorns
en sublieme poedels en groteske aarsopeningen.

Ik begreep het meteen.

Ik begreep meteen dat ik een oorspronkelijke integere
ingewikkelde kunstenaar aan het bezichtigen was, maar
Clara was geen dier in de zoo en we zaten gewoon in de
knusse oerdegelijke kneuterige woonkamer van de oude
kruisboogschutter.

Verlegen maar tevens stoutmoedig en gesterkt door
elkaars robuuste gekweldheid, die rare unieke universele
zusterlijke herkenning.

We spraken over een gemeenschappelijke leerkracht die
ons had gekoesterd en die ons had aangemoedigd om
altijd onorthodoxe grillige buitenissige wispelturige
autonome baldadige anarchistische weerzinwekkende
formidabele krengen te blijven.

Bedankt Mevrouw Gobien! Altijd formidabele
onorthodoxe buitenissige krengen, beloofd!

Waar was de oude kruisboogschutter eigenlijk?

Hij was in het bos, hij was aan het wandelen met mijn twee
nerveuze wispelturige heidense sympathieke aartslelijke
bloedmooie bastaardhondjes.

Ik had het hem zo bevolen.

Ik had tegen de oude kruisboogschutter gezegd:

‘Ik krijg deze middag bezoek van de kunstenares Clara
hondjes met je meenemen.’

De oude kruisboogschutter gehoorzaamde.

Hij beweert wel altijd dat hij niet van vrijgevochten
vrouwen houdt, maar zijn acties en toewijding en
onderdanigheid vertellen een ander verhaal.

Later ontmoette de oude kruisboogschutter Clara Spilliaert
en hij was enorm gecharmeerd door haar. Verrukt dat ze
bloemen had meegebracht, geplukt uit haar eigen tuin.
Toen Clara terug naar huis moest gaan voerde de oude
kruisboogschutter haar naar het station.
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Clara Spilliaert came to visit me once, we were nervous

and timid but not really.

Clara had brought a suitcase full of sketchbooks.

Drawings full of lust and heartbreak and prophetic squirrels
and sublime poodles and grotesque anuses.

Tunderstood at once.

T'understood at once that I was looking at an original honest
complicated artist, but Clara was not an animal in a zoo and
we were just sitting in the old crossbowman’s cosy old-
fashioned snug living room.

Shy but also bold and strengthened by each other’s robust
anguish, that strange unique universal sisterly recognition.
‘We talked about a common teacher who had nurtured us
and encouraged us to always remain unorthodox erratic
eccentric capricious autonomous rowdy anarchic repulsive
formidable bitches.

Thank you Mrs Gobien! Formidable unorthodox eccentric
bitches forever, promise!

Where was the old crossbowman anyway?

He was in the woods, walking my two nervous capricious
heathen sympathetic butt-ugly gorgeous mongrels.

I had commanded him so.

I had said to the old crossbowman: “This afternoon, the
artist Clara Spilliaert is coming to visit me, so you must
disappear for a while and take my dogs with you.’

The old crossbowman obeyed.

He always claims that he doesn’t like liberated women, but
his actions and devotion and submission tell otherwise.

Later, the old crossbowman met Clara Spilliaert, and

he was extremely charmed by her.

Delighted that she had brought flowers, picked from her
own garden.

When Clara had to go back home, the old crossbowman
drove her to the station.

I stayed home, waved Clara goodbye.

The old crossbowman came back and couldn’t stop talking
about the ephemeral invaluable enigmatic pearl Clara
Spilliaert.

I'said, ‘Shut up and look at her drawings!’

The old crossbowman looked at her drawings.

He was shocked, outraged, angry, touched, moved, insulted,
hurt, offended, perplexed, affronted, blinded, bewildered,
changed, grateful, transformed.

Good on him.

That is how great art works.

The great art of Clara Spilliaert.

*Veldstraat is the longest shopping street in Ghent, Belgium.
*De Panne is Belgium’s westernmost seaside town.

Ik bleef thuis, wuifde Clara uit. &%

De oude kruisboogschutter kwam terug en raakte niet
uitgesproken over de efemere onschatbare raadselachtige
parel Clara Spilliaert.

Ik zei: ‘“Zwijg en kijk naar haar tekeningen!’

De oude kruisboogschutter keek naar haar tekeningen.
Hij was geschokt, verontwaardigd, kwaad, geraakt,
ontroerd, beledigd, gekrenkt, gekwetst, uit het lood
geslagen, geschoffeerd, verblind, verbijsterd, veranderd,
dankbaar, getransformeerd.

Goed zo.

Zo werkt grote kunst.

De grote kunst van Clara Spilliaert.
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